Lenguas que Nos Unen: Explorando y Valorando Nuestra

Diversidad Linguistica

Lenguaje | Escritura | Aprendizaje Basado en Proyectos

Descripcion

Este plan de clase esta disefiado para que los estudiantes de secundaria comprendan la importancia y riqueza de la
diversidad linglistica en su entorno y en el mundo. A través de actividades colaborativas y creativas, los jévenes
exploraran cémo las diferentes lenguas y variedades del idioma reflejan culturas, identidades y formas Unicas de
expresion. Aprenderan a valorar y respetar esta diversidad, reconociendo su impacto en la convivencia y en la
construccién de una sociedad inclusiva. El proyecto final permitird a los estudiantes integrar sus aprendizajes mediante
la creacién de productos escritos que reflejen la pluralidad linglistica y promuevan su valoracién.

Este aprendizaje es relevante para la vida diaria de los estudiantes porque los conecta con sus propias raices, con sus
compaferos y con el mundo globalizado, fomentando una actitud de respeto y curiosidad por las diferencias culturales
y linglisticas. Ademas, desarrolla competencias comunicativas y de pensamiento critico, esenciales para su formacién

integral.

Objetivos de Aprendizaje

e Analizar la diversidad linglistica presente en su comunidad y en el pais.

e Comparar diferentes variedades y usos del lenguaje desde una perspectiva cultural y social.
e Crear textos escritos que reflejen y promuevan la valoracién de la diversidad lingiistica.

e Argumentar oralmente la importancia de respetar y conservar las lenguas y dialectos.

e Colaborar en equipo para disefiar un producto final que integre los aprendizajes sobre diversidad lingiistica.

Recursos Necesarios

e Hojas blancas y cuadernos para escritura (al menos 1 por estudiante)

e Marcadores y lapices de colores

e Computadoras o tabletas con acceso a internet (1 por grupo de 3-4 estudiantes)

e Proyector y pantalla para presentaciones

e Video corto sobre diversidad linglistica (3-5 minutos)

e Cartulinas y materiales para crear afiches

e Material impreso con fragmentos de textos en diferentes variedades lingUisticas (dialectos, jergas, lenguas
indigenas)

e Guia de actividades y rubrica de evaluacién impresa para cada estudiante



Requisitos Previos

e Conocimiento basico sobre las funciones del lenguaje y tipos de texto.

Habilidad para redactar textos breves (descriptivos, narrativos o argumentativos).
e Experiencia previa en trabajo colaborativo en el aula.

e Familiaridad con el uso basico de tecnologias digitales para blsqueda y presentacién de informacion.

Actividades

Sesion 1: Descubriendo la diversidad linglistica a nuestro alrededor

Fase de Inicio
Tiempo estimado: 10 minutos

Propodsito de la sesidn:

Comprender qué es la diversidad linglistica y reconocer su presencia cercana para motivar el interés en el tema.

Activacion de conocimientos previos:

o Docente: Comienza preguntando: ";Cuantas lenguas o formas de hablar conocen en su familia o comunidad?

¢Conoces palabras que se usen solo en tu regién o con tus amigos?"

o Estudiantes: Responden en plenaria compartiendo ejemplos breves de palabras, expresiones o lenguas que

conocen.

Motivacién y enganche:

o Docente: Presenta un dato curioso: "En el mundo existen méas de 7,000 lenguas, y cada una tiene historias,

tradiciones y formas Unicas de ver el mundo. ;Se imaginan perder alguna de ellas?"

o Estudiantes: Reflexionan y comentan brevemente qué les parece este dato.

Contextualizacion:

o Docente: Explica que en México y en su comunidad hay gran diversidad de lenguas y formas de hablar que

debemos conocer y valorar para convivir mejor.

o Estudiantes: Escuchan y se preparan para explorar mas a fondo el tema.

Fase de Desarrollo
Tiempo estimado: 45 minutos

Presentacion del contenido:



Se introduce el concepto de diversidad lingUistica a través de un video corto y una actividad de observacién y analisis

en equipo.

Actividades de aprendizaje activo:

e Actividad 1: Visionado y analisis grupal del video

Objetivo: Analizar la diversidad linglistica y su importancia.

Instrucciones:
o El docente pone un video corto que muestre diferentes lenguas y expresiones culturales.
o Luego, en grupos de 4, los estudiantes responden: ";Qué lenguas o formas de hablar viste? ;Qué te llamd mas la

atencién?"

o Se comparten respuestas en plenaria.

Organizacion: Grupos de 4 y plenaria

Producto: Lista breve de observaciones en cuaderno
Tiempo: 20 minutos
Rol del docente: Facilita la discusién, hace preguntas guia como ";Por qué creen que es importante conocer estas

lenguas?"

o Actividad 2: Mapa de la diversidad lingiiistica local
Objetivo: Identificar y comparar variedades lingliisticas presentes en su entorno.

Instrucciones:
o En grupos, reciben fragmentos de textos con palabras y expresiones de diferentes variedades locales (dialectos,
jergas, lenguas indigenas).
o Debaten qué diferencias notan y en qué situaciones se usan.
o Crean un mapa visual en cartulina sefialando las variedades y ejemplos.
Organizacidon: Grupos de 3-4
Producto: Mapa visual en cartulina

Tiempo: 25 minutos

Rol del docente: Observa, formula preguntas para profundizar (";Por qué creen que esas palabras son diferentes?

¢Qué nos dice eso sobre las personas que las usan?")

Diferenciacion:
o Estudiantes avanzados pueden investigar brevemente en internet alguna lengua indigena local y agregarla al mapa.
e Estudiantes que requieran apoyo reciben un glosario sencillo y ejemplos para entender mejor los textos.
Transicion:

El docente conecta la Ultima actividad con la siguiente sesién indicando que ahora se prepararan para expresar lo

aprendido mediante la escritura.



Fase de Cierre
Tiempo estimado: 5 minutos

Sintesis:

e Los estudiantes escriben en su cuaderno tres ideas clave que aprendieron sobre diversidad lingiistica.

Reflexion metacognitiva:

e ;Qué me sorprendié del video y las actividades?
e ;Por qué es importante respetar y valorar las diferentes lenguas?

e ;COmo puedo aplicar esto en mi vida diaria?
Retroalimentacion:
e El docente escucha algunas respuestas y destaca aportes importantes, motivando la curiosidad para la préxima
sesion.
Transferencia:
e Se explica que en la préxima sesién comenzaran a preparar escritos para expresar lo que valoran de la diversidad
linglistica.

Sesion 2: Explorando nuestras palabras y voces

Fase de Inicio
Tiempo estimado: 10 minutos

Propésito de la sesién:

Recordar lo aprendido y preparar a los estudiantes para escribir textos que reflejen la diversidad linguistica.

Activacion de conocimientos previos:

o Docente: Pregunta: ";Qué palabras o expresiones aprendidas ayer te gustaria usar para contar algo?"

e Estudiantes: Comparten ejemplos en voz alta y comentan brevemente.

Motivacion y enganche:

e Docente: Muestra ejemplos breves de textos que usan variedades lingUisticas para contar historias o expresar
identidad.

o Estudiantes: Se motivan al ver cdmo se puede escribir con sus propias palabras y formas de hablar.

Contextualizacion:

o Docente: Explica que escribir es una forma poderosa de preservar y compartir la diversidad linguistica.



e Estudiantes: Se preparan para crear textos propios.

Fase de Desarrollo
Tiempo estimado: 45 minutos

Presentacion del contenido:

Se introduce la estructura basica para escribir textos descriptivos o narrativos que integren variedad lingUistica.

Actividades de aprendizaje activo:

e Actividad 1: Lluvia de ideas y planificacion de textos
Objetivo: Organizar ideas para escribir un texto que refleje la diversidad lingUistica.
Instrucciones:
o En grupos, hacen una lluvia de ideas sobre qué tema o experiencia pueden escribir usando las palabras y
expresiones aprendidas.
o Luego, cada estudiante elabora un esquema corto con introduccién, desarrollo y conclusién.
Organizacién: Grupos de 3-4 para lluvia, individual para esquema
Producto: Esquema escrito en cuaderno
Tiempo: 20 minutos
Rol del docente: Sugiere temas, revisa esquemas, pregunta ";Cémo mostraras la diversidad lingUistica en tu
texto?"
o Actividad 2: Redaccion inicial del texto
Objetivo: Crear un borrador escrito que incluya diversidad lingiistica.
Instrucciones:
o Cada estudiante escribe un primer borrador usando su esquema y las expresiones recopiladas.
o Se recomienda usar lenguaje propio y respetar las variedades linglisticas.
Organizacion: Individual
Producto: Borrador de texto escrito
Tiempo: 25 minutos

Rol del docente: Apoya a estudiantes con dudas, motiva a usar variedad lingUistica, revisa avances.

Diferenciacion:
o Estudiantes que terminan antes pueden comenzar a leer su texto a un compafiero para recibir comentarios.
e Apoyo para estudiantes con dificultades: escribir en parejas o usar dictado para organizar ideas.
Transicion:

Se anuncia que la préxima sesién se dedicard a revisar y mejorar sus textos para que comuniquen mejor su mensaje.



Fase de Cierre
Tiempo estimado: 5 minutos

Sintesis:

o Cada estudiante dice en voz alta una palabra o expresién que usé y explica por qué la eligié.

Reflexion metacognitiva:

e ;Qué fue lo mas facil y lo mas dificil al escribir tu texto?

e ;COmo ayudaron las palabras de diferentes lenguas o jergas a contar mejor tu historia?
Retroalimentacion:

e El docente valora el esfuerzo y destaca los usos creativos de la diversidad lingtistica.
Transferencia:
e Se invita a pensar en cdmo compartirdn sus textos con otros en la siguiente sesién.

Sesion 3: Perfeccionando nuestras voces escritas

Fase de Inicio
Tiempo estimado: 10 minutos

Proposito de la sesidn:

Revisar los textos escritos y preparar su mejora con retroalimentacion.

Activacion de conocimientos previos:
e Docente: Pregunta: ";Qué partes de tu texto crees que pueden mejorar para que se entienda mejor la diversidad
lingUistica?"
e Estudiantes: Reflexionan y comparten ideas.
Motivacién y enganche:

e Docente: Presenta ejemplos breves de textos mejorados tras la revisién.

e Estudiantes: Se animan a aplicar mejoras en sus propios textos.

Contextualizacion:

e Docente: Explica la importancia de revisar y editar para comunicar mejor ideas y respetar la diversidad linguistica.

o Estudiantes: Se preparan para la actividad de revisién.

Fase de Desarrollo



Tiempo estimado: 45 minutos

Presentacion del contenido:

Se introduce el proceso de revisién entre pares y autoevaluacién para mejorar los textos.

Actividades de aprendizaje activo:

e Actividad 1: Revision entre pares
Objetivo: Evaluar y sugerir mejoras en textos de compaferos.

Instrucciones:

o En parejas, leen el texto del compafiero y responden una lista de preguntas guia (claridad, uso de diversidad
linglistica, interés).
o Proporcionan sugerencias escritas y orales de mejora.
Organizacidn: Parejas
Producto: Lista de sugerencias para compafero
Tiempo: 25 minutos
Rol del docente: Supervisa, orienta preguntas, modera para que la retroalimentacién sea respetuosa y

constructiva.

o Actividad 2: Autoedicion guiada
Objetivo: Mejorar el propio texto tomando en cuenta la retroalimentacién recibida.

Instrucciones:

o Cada estudiante lee sus comentarios y revisa su texto para hacer correcciones y mejoras.

o Se enfoca en claridad, coherencia y enriquecimiento con diversidad lingUistica.

Organizacion: Individual
Producto: Texto revisado y mejorado
Tiempo: 20 minutos

Rol del docente: Apoya con ejemplos, responde dudas y motiva a integrar mejor las recomendaciones.

Diferenciacion:

e Quienes terminan antes pueden ayudar a compafieros con menos confianza en la revisién.

e Apoyo adicional para estudiantes con dificultades para organizar ideas o corregir errores, con guia personalizada.

Transicion:

Se explica que la siguiente sesién se dedicara a preparar la presentacion oral y visual de sus textos.

Fase de Cierre
Tiempo estimado: 5 minutos

Sintesis:



e Cada estudiante comparte una mejora que hizo en su texto y por qué.

Reflexion metacognitiva:

e ;Qué aprendi al recibir y dar retroalimentacién?

e ;COmo ayudo la revisién a valorar mejor la diversidad lingtiistica en mi texto?

Retroalimentacion:

e Docente reconoce la importancia del trabajo colaborativo para mejorar la escritura.
Transferencia:
e Preparardn presentaciones orales y visuales en la préxima sesidén para compartir sus textos.

Sesion 4: Compartiendo nuestras voces diversas

Fase de Inicio
Tiempo estimado: 10 minutos

Propoésito de la sesidn:

Preparar la presentacién oral y visual de los textos para compartir la valoracién de la diversidad linguistica.

Activacion de conocimientos previos:

e Docente: Pregunta: ";Qué elementos hacen que una presentacién sea clara y atractiva para el publico?"

o Estudiantes: Responden y comentan en plenaria.

Motivacion y enganche:

e Docente: Muestra un ejemplo breve de presentaciéon con apoyo visual que valoriza la diversidad linglistica.

o Estudiantes: Observan y comentan qué les gusté y qué pueden aplicar.

Contextualizacion:

e Docente: Explica que presentar sus textos es una forma de compartir y promover respeto hacia las lenguas
diversas.

o Estudiantes: Se preparan para crear materiales de apoyo y practicar la presentacién.

Fase de Desarrollo
Tiempo estimado: 45 minutos

Presentacion del contenido:

Se gufa en la elaboracién de afiches o diapositivas y en la practica de la presentacién oral.



Actividades de aprendizaje activo:

o Actividad 1: Diseno de apoyos visuales
Objetivo: Crear materiales visuales que refuercen el mensaje escrito.

Instrucciones:

o En grupos de 3-4, disefian afiches o diapositivas que resuman las ideas principales y la riqueza lingUistica de sus

textos.
o Incluyen imagenes, palabras clave y frases impactantes.
Organizacion: Grupos de 3-4
Producto: Afiches o presentacién digital
Tiempo: 30 minutos

Rol del docente: Orienta el disefo, sugiere elementos visuales, revisa avances.

o Actividad 2: Ensayo y practica de presentacion oral
Objetivo: Practicar la exposicién clara y respetuosa de sus textos.

Instrucciones:
o En parejas, presentan su texto y material visual para recibir retroalimentacién.
o Practican modulacién, claridad y respeto por las formas lingiisticas propias.
Organizacidn: Parejas
Producto: Presentacién oral ensayada
Tiempo: 15 minutos
Rol del docente: Escucha, da sugerencias para mejorar la expresion y la actitud frente al publico.
Diferenciacion:
e Estudiantes con mayor confianza pueden apoyar a compafieros con nervios para hablar en publico.
e Quienes tengan dificultades pueden preparar notas o usar apoyos visuales mas claros.
Transicion:

Se informa que en la préxima sesién realizardn las presentaciones finales ante el grupo y reflexionaran sobre su

aprendizaje.

Fase de Cierre
Tiempo estimado: 5 minutos

Sintesis:

e Los estudiantes comparten una expectativa o emocién respecto a la presentacién final.

Reflexion metacognitiva:



¢ ;Qué me gustaria mejorar para la presentacion final?
e ;COmo puedo mostrar respeto y valoracién por la diversidad lingUistica en mi exposiciéon?
Retroalimentacion:

e El docente motiva y refuerza la importancia de compartir sus voces diversas.

Transferencia:

e Se invita a preparar con calma para la sesién de cierre y presentacion final.
Sesion 5: Presentando y reflexionando sobre nuestra diversidad lingiiistica

Fase de Inicio
Tiempo estimado: 10 minutos

Proposito de la sesidn:

Preparar el espacio y motivar para las presentaciones finales y la reflexidn sobre el aprendizaje.

Activacion de conocimientos previos:

o Docente: Recuerda las normas para escuchar y respetar a los compafieros en las presentaciones.

e Estudiantes: Repasan brevemente y se organizan para iniciar.

Motivacién y enganche:
e Docente: Anima con palabras de reconocimiento por el trabajo realizado y el valor de compartir su diversidad
lingUistica.
e Estudiantes: Se preparan con entusiasmo para mostrar sus textos.
Contextualizacién:

e Docente: Explica que hoy compartiran sus productos y reflexionaran sobre lo aprendido.

o Estudiantes: Listos para la presentacion y reflexién final.

Fase de Desarrollo
Tiempo estimado: 45 minutos

Actividades de aprendizaje activo:

e Actividad 1: Presentaciones orales con apoyo visual
Objetivo: Argumentar y compartir la valoracién de la diversidad lingUistica.

Instrucciones:

o Cada grupo presenta su texto con el apoyo visual preparado (afiche o diapositivas).



o Los demds escuchan con atencién y anotan una pregunta o comentario.

Organizacion: Plenaria
Producto: Presentacién oral y material visual
Tiempo: 35 minutos

Rol del docente: Modera, fomenta el respeto, hace preguntas que profundicen el tema.

Actividad 2: Preguntas y comentarios
Objetivo: Fortalecer la comprensién y el respeto mediante la interaccion.

Instrucciones:

o Después de cada presentacion, un estudiante realiza una pregunta o comentario positivo.

o El grupo responde y se abre un breve didlogo.

Organizacidn: Plenaria
Producto: Intercambio oral
Tiempo: 10 minutos (parcial en cada presentacién)

Rol del docente: Facilita, asegura participacién y mantiene ambiente respetuoso.

Fase de Cierre
Tiempo estimado: 5 minutos

Sintesis:
e Como cierre, cada estudiante escribe en una tarjeta una idea o compromiso para valorar la diversidad lingUistica en
su vida.
Reflexion metacognitiva:
e ;Qué aprendi sobre la diversidad lingUistica en este proyecto?
e ;COmo cambié mi forma de ver las lenguas y las formas de hablar?
e ;Qué puedo hacer para promover respeto hacia las lenguas diversas?
Retroalimentacion:

e El docente hace comentarios globales reconociendo el esfuerzo, la creatividad y la actitud de respeto demostrada.

Transferencia:

e Seinvita a los estudiantes a compartir sus compromisos con la familia y a aplicar el respeto hacia la diversidad en

su comunidad.

Tarea o reto:

e Investigar alguna palabra o expresién de una lengua indigena o variedad regional no conocida y compartirla en la

siguiente clase con su significado y uso.



Evaluacion

Tipo de evaluacion:

e Diagnéstica: Sesidn 1, activaciéon de conocimientos previos.

e Formativa: Durante todo el desarrollo, especialmente en actividades de redaccidn, revision entre pares y

presentaciones orales.

e Sumativa: Presentacion final y producto escrito revisado en la sesién 5.

Criterios de evaluacion:

e Identifica y describe la diversidad lingUistica presente en su entorno (Objetivo 1).

e Compara y utiliza diferentes variedades linglisticas con respeto y contexto adecuado (Objetivo 2).
e Produce textos escritos claros y coherentes que integran diversidad lingUistica (Objetivo 3).

e Argumenta oralmente la importancia de valorar y respetar la diversidad lingUistica (Objetivo 4).

¢ Participa colaborativamente en la elaboracién y presentacién del proyecto final (Objetivo 5).

Instrumentos sugeridos:

e Lista de cotejo para el seguimiento de participacion y actividades grupales.
e Rubrica para evaluar textos escritos (claridad, cohesién, integracién de diversidad lingUistica).
e Observacion directa durante presentaciones orales y actividades colaborativas.

e Autoevaluacién y coevaluacién para fomentar reflexién sobre el propio trabajo y el de compafieros.

Evidencias de aprendizaje:

e Mapas visuales y listas elaboradas en sesiones iniciales.

e Borradores y textos escritos revisados y mejorados.

e Material visual de apoyo para presentaciones (afiches, diapositivas).
e Presentaciones orales realizadas y retroalimentacién entre pares.

e Compromisos escritos individuales para valorar la diversidad lingUistica.
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